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PERCHE' TRIONFI LA PACE FRA • POPOLI 

Stalin ai comunisti di tutto il mondo : 
spetta a voi raccogliere e portare avanti la bandiera 
delle libertà democratiche e delVindipendenza 

L'ecrezi oliale discorso di Stalin ha concluso il Congresso del P.C. dell'URSS - "Ci sono tutte le condizioni 
per prevedere il successo e la vittoria dei partiti fratelli dei paesi in cui domina ancora il capitalismo,, 

M O S C A , 15 — P r e n 
d e n d o l a p a r o l a n e l l a s e 
d u t a c o n c l u s i v a d e l X I X 
C o n g r e s s o d e l P . C . d e l -
l ' U . R . S . S . , i l c o m p a g n o 
S t a l i n h a d e t t o : 

e C o m p a g n i ! 

P e r m e t t e t e m i di e s p r i 
m e r e i l r i n g r a z i a m e n t o , a 
n o m e d e l n o s t r o C o n g r e s 
s o , a t u t t i i p a r t i t i f r a t e l l i 
i c u i r a p p r e s e n t a n t i h a n 
n o o n o r a t o i l n o s t r o C o n 
g r e s s o c o n l a l o r o p r e s e n 
z a e f a t t o p e r v e n i r e a l 
C o n g r e s s o i l l o r o f e r v i d o 
s a l u t o , p e r g l i a m i c h e v o l i 
s a l u t i , p e r g l i a u g u r i di 
s u c c e s s o , p e r l a l o r o fidu
c i a . (Lunghi e calorosi ap
plausi). 

P e r n o i è p a r t i c o l a r 
m e n t e c a r a q u e s t a fiducia 
c h e s i g n i f i c a c h e e s s i s o 
n o p r o n t i a d a p p o g g i a r e i l 
n o s t r o P a r t i t o n e l l a s u a 
l o t t a p e r u n l u m i n o s o a v 
v e n i r e d e i p o p o l i , n e l l a 
• u à l o t t a c o n t r o l a g u e r 
r a , n e l l a s u a l o t t a p e r i l 
m a n t e n i m e n t o d e l l a p a c e . 
(Chundi applausi). 

S a r e b b e m i e r r o r e p e n 
s a r e c h e i l n o s t r o P a r t i t o 
d i v e n t a n d o u n a f o r z a p o 
t e n t e , n o n a b b i a p i ù b i s o 
g n o d i a p p o g g i o . Q u e s t o 
n o n è v e r o . I l n o s t r o P a r 
t i t o , i l n o s t r o P a e s e s e m 
p r e e b b e r o e a v r a n n o b i 
s o g n ò d e l l a f iduc ia , d e l l a 
s o l i d a r i e t à e d e l l ' a i u t o d e i 
p o p o l i f r a t e l l i d e g l i a l t r i 
P a e s i . L a p a r t i c o l a r i t à di 
q u e s t o a i u t o c o n s i s t e n e l 
f a t t o c h e o g n i a i u t o a l n o 
s t r o P a r t i t o a m a n t e d e l l a 
p a c e , n e l s u o s f o r z o p e r 
i l m a n t e n i m e n t o d e l l a p a 
c e , d a p a r t e d e i p a r t i t i f r a 
t e l l i , s i gn i f i ca , n e l m e d e 
s i m o t e m p o , u n a i u t o v e r 
s o i l p r o p r i o p o p o l o p e r i l 
m a n t e n i m e n t o d e l l a p a c e . 

Q u a n d o g l i o p e r a i i n 
g l e s i , n e l 1918 e '19, d u 
r a n t e l ' i n t e r v e n t o a r m a t o 
d e l l a b o r g h e s i a i n g l e s e 
c o n t r o l ' U n i o n e S o v i e t i c a , 
o r g a n i z z a r o n o l a l o t t a 
c o n t r o l a g u e r r a , c o n l a 
p a r o l a d ' o r d i n e " G i ù l e 
m a n i d a l l a R u s s i a " , q u e 
s t o a i u t o f u i n p r i m o l u o 
g o u n a i u t o n e l l a l o t t a d e l 
l o r o p o p o l o p e r l a p a c e e , 
i n s e c o n d o l u o g o , - u n a i u 
t o a l p o p o l o d e l l ' U n i o n e 
S o v i e t i c a . 

Q u a n d o i 1 c o m p a g n o 
T h o r e z e i l c o m p a g n o T o 
g l i a t t i d i c h i a r a n o c h e i l o 
r o p o p o l i n o n c o m b a t t e 
r a n n o c o n t r o i p o p o l i d e l 
l ' U n i o n e S o v i e t i c a , (gran
di applausi), q u e s t o è i n 
p r i m o l u o g o u n a i u t o a g l i 
o p e r a i e ai c o n t a d i n i d i 
F r a n c i a e d ' I ta l ia c h e l o t 
t a n o p e r l a p a c e , e p o i « n 
a i u t o a l l o s f o r z o p a c i f i c o 
d e l l ' U n i o n e S o v i e t i c a . 

I l c a r a t t e r e p a r t i c o l a r e 
d i q u e s t o r e c i p r o c o a i u t o 
s i s p i e g a c o n i l f a t t o c h e 
g l i i n t e r e s s i d e l n o s t r o 
p a r t i t o n o n s o l o n o n s o n o 
i n c o n t r a d d i z i o n e , m a a l 
c o n t r a r i o c o i n c i d o n o c o n 
g l i i n t e r e s s i d e i p o p o l i 
a m a n t i d e l l a p a c e . (Gran
di applausi). 

P e r q u a n t o c o n c e r n e 

l ' U n i o n e S o v i e t i c a , i s u o i 
i n t e r e s s i i n g e n e r a l e n o n 
s o n o s e p a r a b i l i d a l l a c a u 
s a d e l l a p a c e i n t u t t o il 
m o n d o . S i c o m p r e n d e c h e 
i l n o s t r o P a r t i t o n o n p u ò 
r i m a n e r e i n d e b i t o v e r s o 
i P a r t i t i f r a t e l l i , e d e s s o 
s t e s s o d e v e d a r e a s u a vol
ta i l s u o a p p o g g i o a l o r o 
e ai l o r o p o p o l i , n e l l a lo
r o l o t t a p e r l a l i b e r a z i o 
n e , n e l l a l o r o l o t t a p e r il 
m a n t e n i m e n t o d e l l a p a c e . 

C o m e è n o t o , i l n o s t r o 
P a r t i t o a g i s c e cos ì . (Gran' 
di applausi). D o p o c h e i l 
n o s t r o P a r t i t o p r e s e i l p o 
t e r e n e l 1917 e p r e s e u n a 
s e r i e d i m i s u r e c o n c r e t e 
p e r l a l i q u i d a z i o n e d e l 
l ' o p p r e s s i o n e d e i c a p i t a l i 
s t i e d e g l i a g r a r i , i r a p p r e 
s e n t a n t i d e i P a r t i t i f r a t e l * 
l i f u r o n o o r g o g l i o s i d e i 
s u c c e s s i d e l n o s t r o P a r t i t o 
e c i d i e d e r o i l t i t o l o di r e* 
p a r t o d ' a s s a l t o d e l m o v i 
m e n t o o p e r a i o r i v o l u z i o 
n a r i o m o n d i a l e . C o n c i ò 
e s s i e s p r i m e v a n o l a l o r o 
s p e r a n z a c h e i s u c c e s s i d e l 
r e p a r t o d ' a s s a l t o r e n d e s 
s e r o m e n o g r a v e l a s i t u a 
z i o n e d e i p o p o l i c h e s i t r o 
v a v a n o a n c o r a s o t t o i l 
g i o g o d e l c a p i t a l i s m o . I o 
p e n s o c h e i l n o s t r o P a r 
t i t o h a c o r r i s p o s t o a t a l i 
s p e r a n z e . P a r t i c o l a r m e n t e 
d u r a n t e i l p e r i o d o d e l l a 
s e c o n d a g u e r r a m o n d i a l e , 
q u a n d o l ' U n i o n e S o v i e t i 
c a h a d i s f a t t o l e t r u p p e t e 
d e s c h e e g i a p p o n e s i e h a 
l i b e r a t o l ' E u r o p a e l ' A s i a 
d a l l a m i n a c c i a d e l l a s c h i a 
v i t ù f a s c i s t a . (Applausi 
fragorosi). C e r t o , e r a m o l 
t o di f f ic i le a d e m p i e r e a 
q u e s t o o n o r e v o l e c o m p i t o , 
q u a n d o i l r e p a r t o d 'a s sa l 
t o e r a s o l o , m e n t r e d o v e 
v a a d e m p i e r e a q u e s t o 
c o m p i t o d i a v a n g u a r d i a 
q u a s i s o l o . M a o g g i n o n è 
p i ù c o s i ; o g g i l a s i t u a z i o 
n e è c o m p l e t a m e n t e d i 
v e r s a . O g g i , q u a n d o d a l l a 
C i n a a l l a C o r e a , d a l l a C e 
c o s l o v a c c h i a a l l ' U n g h e r i a 
s o n o a p p a r s e n u o v e b r i 

g a t e d ' a s s a l t o — i p a e s i d i 
D e m o c r a z i a p o p o l a r e — 
o g g i i n o s t r i p a r t i t i p o s 
s o n o p i ù f a c i l m e n t e l o t t a 
r e e i l l a v o r o è p i ù s e r e 
n o . (Applausi). 

U n a p a r t i c o l a r e a t t e n 
z i o n e m e r i t a n o q u e i p a r 
t i t i c o m u n i s t i e d e m o c r a 
t i c i c h e n o n h a n n o a n c o r a 
i l p o t e r e e c o n t i n u a n o a 
l a v o r a r e n e l l e c o n d i z i o n i 
de l r e g i m e b o r g h e s e , p e r 
i q u a l i i l l a v o r o è m o l t o 
p i ù d i f f i c i l e . T u t t a v i a i l 

l o r o l a v o r o n o n è c o s ì d i f 
f i c i l e c o m e f u p e r n o i s o t 
t o i l r e g i m e zar i s ta , q u a n 
d o i l m i n i m o m o v i m e n t o 
i n a v a n t i v e n i v a c o n s i d e 
r a t o c o m e u n g r a v e d e l i t 
t o . T u t t a v i a i c o m u n i s t i 
r u s s i h a n n o r e s i s t i t o , n o n 
h a n n o a v u t o p a u r a d e l l e 
d i f f i co l tà , e h a n n o o t t e 
n u t o l a v i t t o r i a . L a s t e s 
sa c o s a a v v e r r à p e r q u e s t i 
par t i t i . I l l a v o r o di q u e s t i 
p a r t i t i n o n sarà così dif
f i c i l e i n c o n f r o n t o c o n 
q u e l l o c h e è s t a t o p e r n o i 
c o m u n i s t i r u s s i d u r a n t e i l 
p e r i o d o d e l l o z a r i s m o . 

I n p r i m o l u o g o p e r c h è 
h a n n o di f r o n t e a s e 
l ' e s e m p i o di l o t t e e d i s u c 
c e s s i c o m e si h a n n o n e l l a 
U n i o n e S o v i e t i c a e n e l l e 
d e m o c r a z i e p o p o l a r i . D i 
c o n s e g u e n z a p o s s o n o s t u 
d i a r e s u g l i e r r o r i e s u i 
s u c c e s s i di q u e s t i p a e s i e 
r e n d e r e p i ù f a c i l e i l p r o 
p r i o l a v o r o . I n o l t r e p e r c h è 
l a s t e s s a b o r g h e s i a , i l n e 
m i c o p r i n c i p a l e d e l l e l o t 
t a d i l i b e r a z i o n e , è d i v e 
n u t a u n ' a l t r a , s i è t r a s f o r 
m a t a i n m o d o m o l t o p r o 
f o n d o , è d i v e n u t a p i ù r e a 
z i o n a r i a , h a p e r s o i c o n 
t a t t i c o l p o p o l o e, d i c o n 
s e g u e n z a , s i è i n d e b o l i t a . 
S i c o m p r e n d e c h e q u e s t o 
f a t t o d e v e r e n d e r e p i ù f a 
c i l e l ' a z i o n e d e i p a r t i t i c o 
m u n i s t i e d e i p a r t i t i d e 
m o c r a t i c i . f Applausi p r o 
l u n g a t i ) . 

P r i m a l a b o r g h e s i a si 
p e r m e t t e v a d i e s s e r e l i 
b e r a l e . d i f e n d e v a l e l i b e r 

tà d e m o c r a t i c h e e q u i n d i 
si c r e a v a u n a p o p o l a r i t à . 
O g g i d e l l i b e r a l i s m o n o n 
è r i m a s t a t r a c c i a : n o n v i 
è p i ù l i b e r t à p e r s o n a l e e 
i d i r i t t i d e l l a p e r s o n a s o 
n o r i c o n o s c i u t i s o l o a ch i 
ha i l c a p i t a l e , m e n t r e t u t 
ti g l i a l t r i c i t t a d i n i s o n o 
c o n s i d e r a t i s o l t a n t o o g 
g e t t o d i s f r u t t a m e n t o . 

V i e n e c a l p e s t a t o il p r i n 
c i p i o d e l l ' u g u a g l i a n z a d e 
gl i u o m i n i e d e l l e N a z i o 
ni , s o s t i t u i t o dal p r i n c i 
pi d e l l a p i e n a parità di d ì -
r i t t i s o l o p e r la m i n o r a n 
za d e g l i s f ru t ta tor i e d e l 
l a m a n c a n z a di d ir i t t i p e r 
la m a g g i o r a n z a s f r u t t a t a 
de i c i t t a d i n i . 

L a b a n d i e r a d e l l e l i b e r 
tà d e m o c r a t i c h e e n a z i o 
n a l i la b o r g h e s i a l 'ha b u t 
t a t a a m a r e ; i o p e n s o c h e 
t o c c a a v o i , r a p p r e s e n t a n 
t i de i p a r t i t i c o m u n i s t i *Ì 
d e m o c r a t i c i , d i p o r t a r l a 
a v a n t i s e v o l e t e r a g g r u p 
p a r e a t t o r n o a v o i l a m a g 
g i o r a n z a d e l p o p o l o . N o n 
v i è p i ù u n ' a l t r a f o r z a c h e 
p o s s a a d e m p i e r e q u e s t o 
c o m p i t o . (Grandi appiatta 
si). P r i m a l a b o r g h e s i a 
e r a c o n s i d e r a t a l a g u i d a 
d e l l a N a z i o n e ; e s s a p o n e 
v a i d i r i t t i e l ' i n d i p e n d e n 
z a d e l l a N a z i o n e a l di s o 
p r a d i t u t t o . O r a n o n v i 
è p i ù t r a c c i a d e i p r i n c i p i 
n a z i o n a l i , o g g i l a b o r g h e 
s i a v e n d e i l d i r i t t o e l ' i n 
d i p e n d e n z a d e l l a N a z i o n e 
p e r d o l l a r i . L a b a n d i e r a 
d e l l a i n d i p e n d e n z a n a z i o 
n a l e e d e l l a s o v r a n i t à n a 

z i o n a l e è s t a t a g e t t a t a a 
m a r e , e n o n v i è d u b b i o 
c h e q u e s t a b a n d i e r a toc 
c h e r à a v o i d i r ia l zar la , a 
v o i r a p p r e s e n t a n t i de i 
part i t i c o m u n i s t i e d e m o 
crat i c i , e p o r t a r l a in a v a n 
ti , s e v o l e t e e s s e r e i pa
triot i de l v o s t r o p a e s e , s e 
v o l e t e e s s e r e la forza d i 
r i g e n t e d e l l a N a z i o n e . 
P e r p o r t a r e a v a n t i q u e s t a 
b a n d i e r a n o n ci s o n o n l t re 
forze . (Applausi). 

Così è l a s i t u a z i o n e di 
o g g i . S i c o m p r e n d e c h e 
tut t i q u e s t i fat t i d e v o n o 
r e n d e r e p i ù f a c i l e il l a v o 
r o de i p a r t i t i c o m u n i s t i e 
d e i par t i t i d e m o c r a t i c i . D i 

c o n s e g u e n z a c i s o n o t u t t e 
l e c o n d i z i o n i p e r p r e v e d e 
r e i l s u c c e s s o e l a v i t t o r i a 
de i par t i t i f ra t e l l i d e i p a e 
s i d o v e d o m i n a a n c o r a i l 
c a p i t a l i s m o . (Grandi ap> 
plausi). 

V i v a i n o s t r i p a r t i t i f r a 
t e l l i . (Applausi). 

L u n g a v i t a e s a l u t e a i 
d i r i g e n t i d e i par t i t i f r a 
t e l l i ! (ApjAausi). 

V i v a l a p a c e fra ì p o 
pol i ! (Applausi). 

A b b a s s o i f o m e n t a t o r i 
di g u e r r a ! (Applausi). 

Tutti si alzano, mentre 
gli applausi s i trasforma
no in ovazione 

Le proposte di Kapno vie 
RIOSCA, 14. — Gli impor

tanti documenti approvati 
dal Congresso nella penulti
ma giornata di lavori (una 
risoluzione sulla revisione del 
programma del PC dell'URSS, 
una seconda sul cambiamen
to della denominazione del 
Partito e, infine, una terza 
nella quale si approva il nuo
vo Statuto) sanciscono i pro
fondi mutamenti intervenuti 
nell'Unione sovietica dagli 
anni della costruzione del so
cialismo ad oggi. 

Presentando ieri sera al 
Congresso a nome del Comi
tato Centrale, la proposta per 
la revisione del programma 
del Partito, il compagno K a -
ganovic ha detto: « A l XVIII 

Congresso venne eletta una 

Icommissione incaricata di r i 
vedere il programma del Par
tito, ma _ essa non ebbe la 
possibilità di assolvere il 
compito che le era stato a s 
segnato: la grande guerra 
patriottica, i compiti imposti 
dalla necessità di eliminare 
le conseguenze della guerra 
e i l vasto lavoro di ricostru
zione dell'economia naziona
le, hanno impedito che la 
Commissione portasse a ter
mine l'incarico che le era 
stato affidato. 

L'attuale fase del lavoro 
del nostro Partito differisce 
radicalmente da quella in cui 

(Continua in 6. pag. 7. col.) 

Una seduta indimenticabile 
Nella sala orande dei Cremlino -L'elezione del nuovo Comitato centrale - Paria il 
capo del proletariato mondiale - Le note deHInternazionale chiudono il Congresso 

(Per cablo dal nostro direttore 1 
M O S C A , 14. — Il XIX Congresso del Partito comu

nista dell'URSS ha concluso questa sera i suoi lavori 
con un discorso di eccezionale importanza del com
pagno Stalin, il quale ha risposto ai saluti dei dirì
genti dei Partiti comunisti fratelli ed ai messaggi 
giunti da tutto il m o n d o 

La seduta conclusiva del 
Congresso si è aperta alle ore 
21, via già alle 20 la sala del 
Cremlino e i corridoi adia
centi sono affollati. Alle 20,45 
tutti i delegati e i capi delle 
delegazioni estere hanno pre
so posto nella sala: la com
pagna Ibarruri vicino alla 
compagna Pak Den Ai, dele-

Li Causi accusa personalità filo gouernatiue 
di connivenza con il gangsterismo italo americano 

11 senatore comunista espone nna documentazione impressionante - Una lettera di Santi 
Savarino a Frank Coppola - La legge sul Referendum modificata tornerà alla Camera 

Nella seduta di ieri la mag
gioranza ha respinto la pro
posta avanzata e sostenuta con 
calore dai compagni socialisti 
PICCHIOTTI e Domenico RIZ
ZO perchè, fino al momento 
della formazione della Corte 
Costituzionale, la Corte di Cas
sazione s a provvisoriamente 
investita del potere di giudi
care sulle procedure inerenti 
al referendum (soprattutto sul
l'ammissibilità o meno di una 
iniziativa di -referendum-)-

I d.c TUPIN'I e BOSCO, in
tervenuti per contrastare que
sta proposta, hanno cercato di 
eccepire la preclusione per im
pedire osmi votazione in pro-
porto. Il Prendente PARA
TORE. ha, però, rigettato la 
pregiudiziale d e Così la mag
gioranza d.c. cor. i socialdemo
cratici. i repubbl.cani e i l i 
berali ha dovuto assumersi vo
tando con appello nominale la 
responsabilità di nesrare al po
polo italiano 1 diritto al re
ferendum cosi come è disposto 
dalla Costituzione. 

Contro la manovra d e. han
no votato oltre ai senatori di 
sinistra, il liberale Venditti, il 
senatore Nitti e il monarchico 
Bergamini, mentre il repubbli 
cano Conti si è astenuto. 

Esaurita la legge sul refe-
redum con la votazione del 
nuova testo, è stato ripreso il 
dibattito sul bilancio degli In
terni con un discorso pronun
ciato ad elogio di Scelto, dal 
ÌJC BO, il quale ha tuttavia 
criticato l'operato della poli
zia in Sicilia ed in Sardegna. 

Con ben altra concretezza di 
tetti • logica di argomenti • 

IL GIORNALE D'ITALIA 
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della lettera che U «rettore del «Gtet> 
ha laviate al 

successivamente intervenuto il 
compagno LI CAUSI. 

Egli ha iniziato ricordando 
a Sceiba la sua promessa di 
esaminare la posizione dei va
ri funzionari di polizia impli
cati nell'affare Giuliano dopo 
il processo di Viterbo, e di 
discutere in Parlamento tutti 
gli elementi acquisiti durante 
gli avvenimenti e le indagini. 
Ora che la Corte di Viterbo 
ha pronunciato le sentenza, è 
dunque venuto il momento di 
mantenere la promessa. 

Alla domanda che noi po
nemmo: « chi ha ucciso Giu
liano?» oggi si aggiunge an
che questa: «chi ha ucciso 
Passatempo? ». 

Ecco un'altra bocca che si è 
voluta chiudere per l'eterno si
lenzio! 

Non c'è quindi da stupirsi, 
ha dichiarato l'oratore, che la 
mafia, questa organizzazione 
criminosa investita dal compi
to di sopprimere 1 banditi, ap
profitta di questo legame con 

(Continua ta *. nag. *- col.) 

CLTTM-ORA 

Altri due prigionieri 
assassinati a Cheju 
TOKIO, 14. — Altri dae pri

gionieri di guerra «arcani ne-
no itati assaaiiaatl nel essane 
di Cbeja. L'asanrinlstrasiene 
americana aer I artgtealerl di 
Everrà ha anaaaeiata a t t i eae 
dae erigionierl di everrà «sa
na «tati travati isaelccatt» U 
U 

gota del partito del lavoro 
coreano, Rakosi a fianco di 
Gottwald: ecco giungere poi 
il compagno Thorez, il com
pagno Longo, poi il compa
gno Gheorgiu Dej, e tutti gli 
altri. Nella sala, i delegati 
delle diverse Repubbliche 
conversano animatamente: il 
maresciallo Timoscenko sie
de vicino alla delegazione] 
Usbeka, di fronte alla dele
gazione di Leningrado. Poco 
più avanti, notiamo il mare
sciallo Vassilievski e il mi
nistro delle Finanze Zverev. 

Alle ore 21 precise entra 
nella sala il compagno S ta 
lin, insieme ai compagni de l 
l'Ufficio politico a l completo. 
Dinanzi a tutti è i l compagno 
Voroscilov, nella tua divisa 
di maresciallo dell'Unione, 
che si avvia al tavolo della 
Presidenza. Un applauso i r 
refrenabile al compagno Sta
lin scoppia nella sala, si ri 
percuote nelle tribune e nella 
galleria: tutti, delegati e rap
presentanze straniere sono in 
piedi, in questo momento so
lenne, e gridano « Urrà! *r al 
capo amato dei lavoratori di 
tutto il mondo. 

Un silenzio attento accoglie 
poi le parole del compagno 
Voroscilov il quale, assunta 
la Presidenza, annuncia che 
il compagno Kuznezov leggerà 
alla tribuna i risultati delle 
elezioni, a scrutinio segreto, 
dei 125 compagni che forma
no il Comitato Centrale. Un 
applauso affettuoso e prolun
gato saluta i nomi dei membri 
del vecchio Ufficio Politico: 
quando il compagno Kuzne-
ov legge il nome del compa

gno Stalin, tutta l'assemblea 
scatta in piedi in un applauso 
interminabile e irrefrenabile. 
Le delegazioni estere, i n p i e 
di anch'esse, applaudono ri
volte a Stalin. La gioia e 
l'entusiasmo è su tutti i volt i . 
Calmatasi la tempesta d i a p 
plausi, Kznezov riprende la 
lettura dei nomi degli altri 
membri de l Comitato Cen
trale e legge quindi l'elenco 
dei HO compagni eletti mem
bri candidati del Comitato 
Centrale e dei 37 compagni 
della Commissione Centrale 
di recisione. Un lungo a p 
plauso saluta, a l la fine della 
lettura, i compagni eletti ai 
nuovi organi supremi. 

Sale ora al la tribuna i l d e 
legato del Partito birmano i l 
quale, nel salutare i l Con
gresso, traccia u n quadro e-
stremamente drammatico deU 
U condirlo»! ta mi * popoi» 

birmano lotta per la l ibera-Ica quindici minuti, Stalin 
zione. Voroscilov dà quindi la 
parola al delegato del Par
tito operaio progressivo del 
Canada, il quale denuncia vi
bratamente le persecuzioni 
che i dirigenti statunitensi 
conducono contro i capi del 
movimento progressista ame
ricano e, in particolare, con
tro il compagno Dennis; egli 
conclude inneggiando all'ami
cizia tra i popoli americano 
e sovietico, fra le acclama
zioni dell'assemblea e della 
Presidenza. Il compagno Go-
spalan, delegato del P.C. in
aiano, porta a sua volta il 
saluto del compagno Gosh, al 
quale le autorità indiane 
hanno negato i l passaporto 

cessa di parlare, la manife
stazione unanime dell 'assem
blea si Tinnoua affettuosa. 

Il compagno Voroscilou si 
leva in piedi e annunzia che 
il XIX Congresso del Partito 
bolscevico è giunto al termine 
dei suoi lavori. Egli riassume 
brevemente il contenuto della 
discussione congressuale e 
l'eccezionale significato sto
rico delle decisioni che sono 
state prese, e sottolinea come 
tutto il dibattito abbia dimo
strato e confermato la pro
fonda fiducia del Partito verso 
la sua direzione staliniana. 

Sono le 22,25 quando il 
compagno Voroscilov termi
na il suo discorso dichiarando 

u^nenv^n
M%^t

e
orVÌÌÌt^ {conclusi i lavori del Congres-

linea l'aiuto disinteressato L r t . . , , - , _ „ „ . . „ _ ,_ _ , - * J 4 -
che il popolo sovietico e il\*°'* delf0atl sono in ptedt e 
popolo cinese hanno dato a l l n c I t e * a *° 
popolo dell'India devastata 
dalla / i m e . 

Sono le 21J50: il compagno 
Voroscilov annuncia che il 
compagno Stalin prende la 
parola. L'assemblea si leva in 
piedi come un'ondata e r in
nova i l saluto entusiastico ed 
affettuoso a l capo del Partito. 
E' un momento di intensa 
emozione: gli applausi si 
prolungano per parecchi mi
nuti dalle tribune, dalla p la
tea, donde si leva l'evviva 
all'uomo che dirige l'Unione 
Sovietica e guida i lavoratori 
di tutto il mondo. Finalmen
te il compagno Voroscilov 
riesce a far cessare gli ap
plausi e, in un silenzio at
tento, il compagno Stalin 
prende la parola: parla con 
voce lenta e profonda, tra la 
attenzione enorme dei pre
senti. Gli applausi dei dele 
gati coprono ogni tanto ìe Isuoi lavori. 
sue parole. Quando, dopo cir

si leva solenne e 
impetuoso il canto dell'* In
ternazionale ». Il cuore di 
tutti noi palpita commosso 
nel sentir echeggiare le paro-
te che ricordano tante lotte, 
tante dure battaglie condotte 
dai lavoratori di tutto il mon
do: le note e le parole di 
questo inno salutano le vit
torie del marxismo-leninismo, 
le vittorie del movimento 
operaio internazionale e la 
storica decisione del Con
gresso dell'edificazione co- ' 
muniste. 

Le note dell'* Internazio
nale » si spengono, e i dele
gati, che non vorrebbero an
cora abbandonare la sala, sa
lutano una volta ancora Stalin 
e la Presidenza. Con un lar
go gesto della mano, Stalin 
saluta e si avvia, seguito dai 
membri dell'Ufficio Politico. 

Il XIX Congresso ha con
cluso cosi, solennemente, i • 

PIETRO I N G K A O 

I n v a n z i o n i • s c o p e r t e 
«Il Partito comunista assu

me da oggi fl nome di "Par
tito Comunista dell'URSS ". In 
precedenza il nome ufficiale 
del Partito era "Partito co
munista unitario del bolscevi
chi''». Dal Tempo e dal Mes
saggero. 

Poiché la Storia del P. C. 
(b) dell'URSS è diffusa in fat
te le Kaone del mondo, covi' 
preso l'americano, ed in «into
ni di copie, non c*crn dai?pero 
bisogno per I dae più informati 
giornali deUa capital* di in
ventarsi a(Vdfrittnra a ©eechto 
nome del Partito. Ma certo, 
t libri si possono stampare in 
tette le linose, ma non è an-
con stato scoperto «n metodo 
dì fcrttrarn per Giornalisti anal
fabeti. 

che affluiscono al PCX vengo
no catalogate e raggruppate In 
uno spedale archivio creato a 
Roma nella sede di via deUa 
Botteghe Oscure e collocato al 
quarto plano». 

II Tempo e diaoottco: sa 
proprio tutto. Giacché ha fat
to trenta, potrebbe far tran-
Umo, e dirci <J*aU sono le in
formazioni segrete raccolte al 
Quarto piano, e se sono giuste 
o no. Potremmo aver commes
so Gualcite errore. 

I l fesso de l giorno 
«La vera Binano non è mal 

stata partigiana, non è mal 
stata comunista, non è mai 
stata dellenlsta. K* tempo di 
dirlo: t mfltn—1 non fecero 11 
15 aprile; lo videro». Del Se
colo d'Italia. 
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Il dita nell'occhio \ 
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